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Vor Inbetriebnahme des Geréates Bedienungsanleitung lesen.
Before connecting the charger please read the operating instructions.

AC HTU NG . Nur NiCd bzw. NiMH Akkus einlegen, bei anderen

Batterien besteht Explosionsgefahr.
CAUT' ON » Risk of Injury. Charge only NiCd/NiMH type rechargeable
" batteries. Other types of batteries may burst causing injury
to persons and damage. Risk of Electric Shock - Do not open

Ansmann AG - Industriestr. 10 « D-97959 Assamstadt - GERMANY
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Technische Daten Ladeeinheit/
technical data charging unit

Fingangsdaten/

input data
Ausgangsdaten

output data

Vorladestrom/

pre—charging current

Nachladestrom /
top—off—charging current
30min nach Ladung/
S0min after charging

Erhalteladestrom/
trickle charging current

: 100-240VAC £10% 50/60Hz XXmA

. 6 x 1,40V = Rundzellen/ cylindrical batteries
2 x 10,0V = 9V-Block

Mono (D) 4 x 1000mA+20%
Baby (C) 4 x 1000mA+20%
Mignon (AA) 6 x 1000mA+20%
Micro (AAA) 0 x  400mAL20%
9V—-Block (E) 2 X 60mAL20%
: Mono (D) 4 x  500mA+20%
Baby (C] 4% 500mAL20%
Mignon (AA) 6 x 500mAT20%
Micro (AAA) 6 x 200mA+20%
9V—Block (E) 2 x  30mAE20%
: Mono (D) 4 x  200mA+20%
Baby (C] 4% 200mAL20%
Mignon [(AA) 6 x 200mAt20%
Micro (AAA) 6 x  80mAt20%
9V—Block (E) 2 x  12mAt20%
: Mono (D) 4 x  50mA+20%
Baby (C 4 x  50mA+20%
Mignon (AA) 5 x  50mAL20%
Micro (AAA) 6 x  20mAt20%
V-Block (E) 2 x  3mAL20%

LED-F

Anzeige grin:
Anzeige orange: Kapazitit zwischen 25 und 80% LED orange: capacity between 25 and 80%
Anzeige rot:

ige / LED indi

Akku Schnelltest / Battery quick test

Kapazitat tber 80% LED green: capacity over 80%

Kapazitat unter 25% LED red: capacity under 25%

and controls Akku-Typ Ladestom

Y

Anzeige blinkt rot / griin: Refreshing

a

4

CLASS 2 BATTERY CHARGER

SCHUTZISOLIERTES BATTERIELADEGERAT

Verwendung nur in trockenen Raumen / l:l
ation use ol

~

Technische Daten / Technical data:
PRI: 100-240 V~ 50-60 Hz 25W

A
SEC: 6 x 1.4 Vi 1000mA / 400mA (AA/AAA size) E
X 1.4 V= 1000mA (C/D size)
2x 10 V= 60mA (9V size) \
T
£ >

Dry loc:

LED flashes red / green:refreshing

Abschaltung
type of battery |charging current cut off

&
191

Anzeige blinkt griin: Vorladen LED flashes green: pre-charging (NiCd-NiMH) (mA)

Anzeige leuchtet rot: Laden LED lights red: fast charging Micro AAA 400 autom.
Anzeige leuchtet griin: ~ Akku geladen LED lights green: battery fully charged Mignon AA 1000 autom.
Anzeige blinkt rot: Akku defekt LED flashes red: faulty cell detected Baby C 1000 autom.

Mono D 1000 autom.

9V E-Block 60

autom.

~ ~

—~

e e e ) ~

nly

FOR INDOOR USE ONLY

Entladefunktion / Mono (D) 4 x  520mAE20%
discharging function Baby (C) 4 x  520mAE20%
Mignon (AA) 6 x 520mAt20%
Micro (AAA) 6 x 4680mAL20%
9V—-Block (E) 2 x  45mAE20%

Vollerkennung,/
battery full detection

max Temperatur
max. temperature

max. Spannung/
max. Voltage

Sicherheitstimer/
security timer

—dV; 0dV; maxT; dT/dt

0 59°C...05C

BFP

Made in China

Australien—Netzkabel/
Australic—mains cord

il 5 &

"
s/

=

Verschliisseltes Produktionsdatum/
date code (coded production date)

fir Rundzellen/ for cylindric cells 1,75V+5%

: 17h=10%

Ladeanzeige flr Rundzellen und 9V Block/
charging indicator for round cells and 9V batteries

Ladung/
charging

Impulserhalteladung/
trickle charging

Akku defekt/
battery defective

Refreshanzeige/
refreshing indicator

Vorladung/
pre—charging
Nachladung/
top—off—charging

LED leuchtet rot/
LED lights red

LED leuchtet grin/
LED lights green

LED blinkt rot/
LED flashes red

LED blinkt rot und grin/
LED flashes red and green
LED blinkt griin/
LED flashes green

LED leuchtet griin/
LED lights green

Anzeige Akkuschnelltest in den ersten 5 Sekunden /
indicator for battery fast test in the first 5 seconds

LED grin/green
LED orange

LED rot/red

Akkukapazitat tUber 80%/
battery capacity more than 80%

Akkukapazitdt zwischen 25% und 80%/
battery capacity between 25% and 80%

Akkukapazitat unter 25%/
battery capacity lower than 25%

Gewicht/
weight

Verpackung/
package

Verpackungseinheit /
packing unit

N=%

Netzleitung schwarz
Ldnge:1.80m+10cm/

Verpolschutz/ © mechanisch/
reverse—connect protection mechanical

Schutzart/ - 1P20 main cord black
protection length:1.80m+10cm/
Betﬂebstempemtur/ : 0°C.....+25C

operating temperature

Lagertemperatur/ -25C...... +/70°C

storage temperature

Isolation/ D4k Fingang/Ausgang

insulation orimary /seconddry

Approbation / ,

approval CE, GS; clUVus, SAA

Gehduse/ Tischgehduse blau/silber /

case

desktop case blue/silver

Gehdusematerial / UL94V—-0

housing material

: 880q inkl. Verpackung, mehrsprachiger Bedienungsanleitung und Zubehor/

880g incl. package, multilingual manuel and accessories

: Einzelverpackung, farbige Faltschachtel 200x67x262mm (LxBxH)/

induvidual package, coloured folding box 200x67x262mm  (LxWxH)

: 4 Stlck/ pieces

Verwendungsbereich/Application range

fur Anfrage/for inquiry AN9207/SAA

Zul. Abweichung/ |Oberflache/
Allowable deviation |Surface

Mafistab/Scale 1

Gewicht/Weight

Werkstoff/Work maferial, Modell-Nr

XXXHXXXXHXX XXX AKAKKXAXAKKXAKANK
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